
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This article is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the world by JSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articles, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to tell others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.jstor.org/participate-jstor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide range of content through a powerful research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



REPORTS. 

Philologus, Band LXXII (1913). 

I, pp. 1 -41. O. Immisch. Der erste platonische Brief. 
( 1 ) The purpose of the collection of Platonic letters, origi- 
nally the sole purpose, was to supply the rpirq irokntia (739 
E). (2) Text of the first letter and discussion. It serves 
admirably to provide explanation and proof for what is said 
in the seventh letter about the founder of the tyranny. The 
position at the head of the collection is to be explained by the 
fact that the recipient was Dionysius I, not II. The letter 
was probably taken from the history of Timaeus. The col- 
lection was made in the first half of the 3d cent. b. c. The 
thirteenth letter also may have been borrowed from Timaeus, 
perhaps others also. The Hermias letter is certainly genuine, 
but was also probably taken from literary sources, perhaps the 
aironvrjiiovtv/juiTa IIAaTwvos. 

II, pp. 42-64. R Hirzel, Olaia. The word developed from 
a concrete use in Attic popular and juristic language into the 
abstract term of the philosophers. Originally, it referred to 
property not only as regards the origin and purpose of one's 
possessions but especially as regards the substance and its en- 
tirety. The sense of ' being ' and ' substance ' is derived from 
the use of the word in the philosophical schools. Aristotle, 
who made it the chief of his categories, in discussing its dif- 
ferent meanings, does not give its original meaning, although 
he often uses the original meaning in his political writings. 
In the Metaphysics he was concerned especially with the ter- 
minology of the philosophers. Plato and Aristotle used ovala 
for either ' being ' or ' substance ' ; later it came to mean ' sub- 
stance ', and still later ' material '. 

III, pp. 65-82. G. Kafka, Zu Theophrasts De sensu. Crit- 
ical examination of some of the fragments of a work im- 
portant for the history of psychology in antiquity. ( 1 ) § 9, 
i<T<i»v becomes intelligible, when we know that Empedokles re- 
ferred tone-perception to a phenomenon of resonance. Thus 
we trace back to remote antiquity the root of one of the most 
modern theories of psychophysics, that the perceptive appar- 
atus vibrates as a whole and not, as Helmholtz held, in its 
separate fibers. In § 20 nal ytvmv is a senseless interpolation ; 
so also in § 44 avfipdWeo-Oai . . . yXwTTav. In § 39, by reading 
XarroTaTov . . . d(ni/i/j,£T/3os as a parenthesis, the text at least re- 



REPORTS. 9 1 

ceives logical connection. Other passages discussed are § 66 ; 
71-72; 75; 84; 91. 

IV, pp. 83-114. O. Schissel v. Fleschenberg, Die Technik 
des Bildeinsatzes. The fiction of describing a painting is often 
resorted to in sophistic writing to make a transition from in- 
troduction to the main part of the work ; e. g. Kebes, Ulva£ c. 
1-4; Petron. Sat. c. 81-88; Lukian. Toxaris, c. 5-8; Ps.- 
Lukian. 'E/owres, c. 6-17 ; Achill. Tat. I, 1-2 ; and the prooe- 
mium of Longus. The device becomes stereotyped. It was 
artistically and practically suited to realistic scenes. Arguing 
from the technical rules followed, the author tries to show 
that the part of Book XVI of Petronius now lost must have 
concluded with a separation of Encolpius from Giton; and 
also of Giton from Eumolpus. 

V, pp. 1 1 5-124. R. Asmus, Zur Kritik und Erklarung von 
Julian Ep. 3* und 35. The third epistle was probably written 
in 359 a. d. The addressee is Salustius. Ep. 35 is addressed 
to an official who is friendly to philosophers, but who cannot 
be identical with the man who insulted the addressee of Ep. 3. 

VI, pp. 124-148. H. Wingels (f), De ordine libellorum 
Lucianeorum. In very ancient times the works of Lucian 
were published either singly or in groups containing only a 
few of the writings. In the course of time (probably gradu- 
ally) all these works were collected into a corpus. One such 
complete corpus is cod. Vat. 90 = T; part of another is cod. 
Harleian. 4596= E. Even in ancient times there were two 
different minor corpora of the dialogues. Cod. Vindobon. = 
B is derived entire from an ancient corpus of the whole of 
Lucian, which was made up of several corpora and single 
writings. The compilers of V and the corpus from which B 
was copied found the same corpuscula, which they arranged 
in different order. 

Miscellen. 

1, pp. 149-152. W. Schmid, Zu Virgils Catalepton. (1) 
Cat. II 2-5 is emended as follows : 

Iste, tare, rhetor, usquequaque vois totus 
Thucydides Britannus, Atticae 'tpiqfiois 
tau Gallicum, iuv et a<piv ei fii\a illisit, 
tlra omnia ista verba miscuit fratri. 

In Cat. X 23, read pyxinumque pectinem. In XIV 9 f. read : 

Marmoreusque tibi atque ignicoloribus alis 
in morem posita stabit Amor pharetra. 

2, pp. 152-155. Eb. Nestle, Beobachtungen zu den latein- 
ischen Evangelien. (1) The cod. Bezae (D) alone, and only 
in the first gospel, more than 50 times translates 6 8c, etc. qui 
autem. In the other gospels it is regularly at tile, etc. This 
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fact points to different translators. (2) ait, dixit, inquit. 
From the use and non-use of ait in cod. D as a norm Nestle 
concludes that some of the peculiarities of usage in this MS 
may be due to local or provincial influences. 

3, pp. 156-157. G. Landgraf, Lucilius Fr. 417 M 'si tri- 
cosus bovinatorque '. ' Bovinator ' is a rustic word meaning a 
" loafer fit only for tending cattle ". Tricosus is to be con- 
nected with tricandi found in Colum. n, 1, 16 where the writer 
is following the Oeconomicus of Xenophon, probably in Cicero's 
translation. The corresponding Greek is irpoQaaw; tvpLaKovrts. 
Those glosses are right which define bovinator by tricosus, 
and bovinari by tricari. Gell. 11, 7, 7 and Non., p. 79, 26 
correctly give bovinator = ter giver sat or although the word is 
used in a more developed sense. 

4, pp. 157-158. W. v. Voigt, Zu Cicero und Germanicus. 

( 1 ) Cic. de legg. II, 9, 22 read : avos leto datos divos habento. 

(2) Germ. Arati Phen. 665 f. retain Cancri. In vs. 444 f. ar- 
canis applied to the Muses indicates the poet's intention of 
giving to the Romans an astrological work. 

5, pp. 158-159. A. Zimmermann, Zur Duenosinschrift. 
(1) If Thurneysen (K. Z. 35, p. 204) is right in maintaining 
that duenos med feced etc. contains a word-play, " ein Guter 
hat mich gemacht fur einen Guten ", then the Praenestine 
fibula also may have a word-play : Ein Guter hat mich ge- 
macht fur einen Begiiterten. (2) 'opet oitesiai, etc. = " wenn 
du dich durch Vermittelung der Gottin des Brauchens (i. e. by 
the gift of an object for use) zur Versohnung nicht bewegen 
lassen willst". opet = oped (CIL XI, 3078). oitesia = dea 
quae praeest rebus utendis ; cf . Fructesea Aug. c. d. 4, 24. 

6, pp. 159-160. A. Laudien. Plutarchea. A list of hitherto 
neglected manuscripts of the Lives. 

VII, pp. 161-195. W. F. Otto, Die Luperci und die Feier 
der Lupercalien. Summary on p. 190 ff. The ancients con- 
ceived the Lupercalia as a festival for the purification of the 
community and the warding off of evil. The purification was 
symbolically effected on the persons of two noble youths and 
by the atonement sacrifice of a dog. The warding off of evil 
was accomplished originally by two naked priests of the god 
who ran through the city; later when the ritual combined 
fertility with purification, they carried the amiculum Iunonis 
(the magic thong made from the skin of a sacrificed goat) 
with which they struck women whom they met. Lupercus 
means ' wolfish ', ' wolf-like '. It is originally the name not of 
the priest of Faunus but of Faunus himself. Lycaeus (Pan) 
whose statue was naked and girt with a skin, like the Luperci 
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when they ran. Faunus is the god of the Lupercalia ; origi- 
nally, Faunus was not a shepherd-god. He belongs with 
Mars ; his voice is heard in battles ; the wolf belongs to them 
both. Further investigation of the legend of Romulus may 
shed additional light on this question. 

VIII, pp. 196-205. E. v. Druffel, Papyrologisches. 1. Pap. 
Grenf. I, n. Besides the duplicate Nr. 1277, the Heidelberg 
Library has in Nr. 1288 a fragment, in another hand, belong- 
ing to the same document. It is of juristic interest and men- 
tions opponents in the petition possibly not identical with 
those in the earlier case. (2) On the Hermias suit. 

IX, pp. 206-224. H. Rubenbauer, Der Bau des trochaischen 
Tetrameters in der neueren Komodie. The trochaic tetrameter 
of comedy is less freely formed than the iambic trimeter. 
Pure tetrameters are used ra*her rarely (1 in 23.5) ; verses 
with resolutions more frequently, in keeping with the collo- 
quial form of the discourse. The dactyl, allowed by Euripides 
in proper names, was admitted also in common nouns; its 
formation was strict. Diaeresis is rarely neglected. Menan- 
der always uses it, although it is often apparent to the eye 
only where a verse is divided between speakers. Menander 
allows himself greater freedom, yet he is careful not to mar 
the smoothness and finish of the tetrameter. 

X, pp. 225-249. L. Gurlitt, Plautinische Studien. An ex- 
amination of cases of double entendre, where honesto verbo 
vitiosa res appellatur: e. g. asta = hasta (<f>a\\6s) Most. I, 4; 
Asin. Ill, 3, 112; Miles III, 3, 61-68 also Miles 1018. 

XI, pp. 250-262. F. Gorres, Die Religionspolitik des Kaisers 
Licinius. (Contributions to the criticism of the sources for 
the age of Diocletian and Constantine.) Licinius is known 
for his friendliness towards the Christians between 311 and 
319; and his persecution of the church in his last years. He 
kept aloof from the persecution of 302/3-305 from antipathy 
to the Neoplatonists, the chief instigators. His later hostile 
attitude was due principally to the Christians themselves. 

XII, pp. 263-277. W. A. Baehrens, Propertiana. I. Pro- 
pertius never uses an adjective at the pentameter close, ex- 
cept in cases where the substantive with which it agrees, could 
not stand at the close, but only before the caesura. Hence in 
III 13, 56 read tuo; II. 9. 12 Havis . . vadis; III. 7, 42 soli . . . 
doli ; II. 29 b, 36 volutantis. II. On the principle of 071-6 koivov 
et . . . . quique is retained in IV n, 39-40. III. II 2, 6 is ex- 
plained as a mixture of two constructions : incedit vel love 
digna and incedit ceu Iovis soror. IV. In I 8, 19-20 the read- 
ing of the archetype ut te is defended by the use in I n, 9-10. 
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V. In I 8, 25 retain Atraciis. P. forgetting his mythology has 
confused two Hippodamias. VI. In I 21, 9 read quaecumque 
and in vs. 6 et for w?. VII. In II 13, 47 read cui si for </ww. 
VIII. II 17, 1-4 should be joined to elegy 16. IX. Hosius' 
reading in II 20, 8 is defended by examples. X. In III 13, 8 
retain pastor. XI. In III 13, 59 verus is defended. XII. 
Transpositions by certain scholars are shown to be needless. 

XIII, pp. 278-297. J. Brummer, Zur Ueberlieferungsge- 
schichte der sogenannten Donat-Vita des Vergil. The Vita by 
Donatus has descended through a double tradition, (1) the 
common, much padded form O, and (2) the fragments in 5* 
and m. The latter together with the vita Gudiana prima may 
be referred to the school of Eriugena where there was still in 
use a more original Donatus than in the form O. 5" and m are 
clumsy workings over of their copy. The MSS containing 
the vita in its common form are in two classes: G% and 
MERABP. The vita in O was again interpolated, at the 
latest, in the fourteenth century, from a MS of the G grade. 
Only the data in Hieronymus go back directly to Suetonius. 

XIV, pp. 298-308. S. Brassloff, Beitrage zum Juristen- 
latein. I. Quando occurs in juristic Latin not only in the 
temporal and causal, but also in an explicative and adversative 
sense. The adversative use goes back to the legis actio per 
manus iniectionem. The causal use is definitely proved only 
for Africanus' Quaestiones and Claudius Tryphoninus. In 
other cases it is due to citation of an earlier authority or 
Justinian's interpolation. II. The use of id referring to a 
preceding masculine or feminine. The cases are the fault of 
the compilators. 

Miscellen. 

7, pp. 309-311, A. Zimmermann. Randglossen. Continued 
from Philol. 65, p. 478. 3. xA.eu/oa=costa=wife, in Christian 
times. 4. Tecusa (r£Koiio-a)=mater. CIL. Ill 8752 and 10611. 
5. In CIL. IX 5771 pellex = filia; perhaps connected with 
7raAAos, Ovydrqp (Aids). It is suggested also that 'A<£<ua is from 
<MT7ra, a pet name for father. 

8, pp. 31 1-3 12. A. Laudien, Zur Uias A 50 f. Hagenbeck's 
experiences with his menagerie in Hamburg are cited to illus- 
trate the sensitiveness of animals to infection through drink- 
ing water, long before the pestilence affected men. 

9, pp. 312-316. J. Miller: Nochmals die 16. Epode des 
Horaz. A rejoinder to Kukula (Romische Sakularpoesie, 
Teubner, 191 1). The epode, like 1, 9 and 13, is not satirical. 
Hiemer's explanation (Ellwanger progr. 1905), that the epode 
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is a reply to Vergil's Eel. IV, is accepted. Horace's vote me 
answers the prophet of the fourth eclogue. 

10. pp. 316-317. G. A. Gerhard, Zur Priesterliste des ptole- 
maischen Urkundenprotokolls. 

11. pp. 317-320. O. Weinreich, Die falsche Astraia. An 
example from Carl Spitteler (Olympischer Friihling, Bd. II. 
100 f.) of the use of the same motif as Wieland may have 
taken from Lucian (Alex. 39) for his Peregrinus Proteus. 

XV, pp. 321-337. A. Mtiller, Die Schimpfworter in der 
griechischen Komodie. The cases occurring in direct address 
are classified according as the speaker ( 1 ) alludes to the in- 
terlocutor's appearance, lack of intellect, moral character, in- 
dividual traits, manner of life, misery etc. ; or (2) uses names 
of animals or (3) certain formulas of imprecation. Words 
of abuse occur in the plays of Aristophanes per 100 verses as 
follows: Av. .8; Ach. 1.2; Lys. and Ran. 1.3; Vesp. and 
Eccl. 1.4; Eq. 1.6; Thesm. 1.7; Pax 1.9; Plut. 2.2; Nub. 2.5. 

XVI, pp. 338-357. H. F. Miiller, Plotinos iiber die Vorse- 
hung. Examination of the views on divine Providence given 
in Ennead. Ill books 2 and 3. Plotinos' estimate of the world 
and human life is thoroughly Greek even in its onesidedness 
and limitations; he undervalues the masses and exalts the 
aristocracy of the spirit. Thoroughly Greek also are his 
cheerful optimism, his lively feeling for the beauty of the 
world, and his unbroken confidence in the moral strength of 
man, who bears what is necessary, because he sees through it, 
and tries to overcome evil by virtue. 

XVII, pp. 358-372. W. Soltau, Classis und Classes in 
Rom. (1) The Etruscan despots created a new army organi- 
zation which added to the old levy the second and third 
classes. (2) This Servian army fought the fight for freedom, 
was augmented by the senior es, chose its leaders, and remained 
the active army. (3) The plebs not included organized them 
selves for political purposes. (4) Soon after the decemvirs 
the traditional organization of the army was gradually super- 
seded by the manipular. Hence the use of the Servian army 
for political purposes was precluded. " Army " and " Voters " 
were differentiated. (5) The transition from the purely mili- 
tary exercitus Servianus with limited number of centuries, to 
a comitiatus maximus, which included the whole Roman peo- 
ple, must have been made much earlier than the change in the 
number of tribes. (6) Numismatic evidence would make the 
end of the 4th cent. b. c, (the introduction of coinage) the 
earliest date for a perfect voting organization of the people 
according to census. 
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XVIII, pp. 372-391. O. Konnecke, Zu Theokrit. (1) 7, 
122 f. 7rd8as Tpiftioixes refers to standing before the door, not to 
'das Nachlaufen des ganzen Tages ' (v. Wilamowitz). (2) 
10, 18. xpoiguTM, passive; 'sie wird von dir die Nacht hin- 
durch geliebkost werden. (3) 22. Rejects v. Wilamowitz' 
view (Textgeschichte, p. 182 ff.) that there is a long lacuna 
after 170 and that the part following is the conclusion of a 
speech by Kastor. (4) Discussion of textual points in 22. 
(5) 24; 15. We must assume that each of the araOyA had a 
hole, so that the two snakes passed through, each through a 
separate hole. V. 31 6i/<iyovov refers to the retarded birth of 
Herakles. In v. 74 0«V0<u is to be retained. 

XIX, pp. 392-402. W. Gurlitt (f), De hiatu in Dionysii 
Halicarnasensis de antiquitatibus Romanis libris obvio. An ex- 
amination of books I-VI shows that D. sought to avoid hiatus 
caused by the concurrence of two long vowels or a long and 
a short vowel. But he allows hiatus in certain cases ; where 
the article, or k<h would be spoken with crasis ; after y, fir/, 8^ 
(ei and ei once each); in some set phrases; after enclitic 
forms of ttwu; between adjective (or numeral) and its sub- 
stantive ; between infinitive and the verb on which it depends, 
in short clauses (mostly relative) of 2-3 words ; in certain 
formulas; if there is some punctuation. MS discrepancies 
make 501 cases of hiatus suspicious. Most are remediable 
with a slight change or transposition. 

XX, pp. 403-413. F. Lammert, De C. Iulii Solini Collec- 
taneis a Guidone de Bazochiis adhibitis. Guido was born be- 
fore the middle of the 12th cent. He should be added to the 
lists of Mommsen (ed. alt. p. 25-29) and Manitius (Philol. 
47 and 51) of those who used Solinus. 

XXI, pp. 414-441. Th. O. H. Achelis, De Aristophanis 
Byzantii argumentis fabularum. I. Later grammarians made 
false ascriptions to A. (continued on pp. 518-545). 

Miscellen. 

12, p. 442. C. F. Lehmann-Haupt, Zu Herodots persischer 
Steuerliste. A rejoinder to F. H. Weissbach, Philol. 71, 479 ff. 

13, pp. 442-444. A. Muller, Der Schauplatz in Aristophanes 
Wespen V. ii22ff. The action takes place outside the front 
of the house. 

14, pp. 444-447. S. Eitrem, Die Hera mit der Schere. 
There was once at Argos a cult-statue of Hera represented as 
holding bronze shears, — a reference to her function of pro- 
nuba, who cut the bride's hair. 

15, pp. 447-448. H. Blumner, *A\k. Apparently the only 
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place in Greek where 2Aes = sales = wit is Plut. Comp. Aristoph. 
et Menand. 4, p. 854 C. The gloss (C. Gl. II 177, 22) merely 
translates the Latin sales. 

XXII, pp. 449-456. P. Maas, Verschiedenes. (1) Excerpts 
from Strabo in Psellos. Quotations from Strabo 9, c. 1-2 
suggest two readings which should be noted by editors of 
Strabo. (2) Hesychios, father of Synesios of Kyrene. Note 
on Syn. Hymn. 8, 29 ff. and Ep. 53. (3) Paroemiographica. 
5 notes on proverbs containing ancient verses. (4) Theocritus 
15, 8. For t^vos read Aivos a possible secondary form for Aow 
(v. 12). (5) Simias IlTtpuyes 10; read npavvow. (6) Note 
on Alciphro Ep. 4, 16. Read 8cwrv^<r£i« to. ' A<j>poSi<na. voiio etc. 
(7) Aristoph. Thesm. 1181. Read avSfitv for ava>6tv. (8) 
Pind. Isthm. VI 72. Read rbv avSpa. for viv avhpa. 

XXIII, pp. 457-464. P. Corssen, Die epischen Gedichte 
des Euphorion. The poem 'Hcn'oSos ascribed to Euphorion by 
Suidas was probably called Vi}* HtpioSos. ; many of Euphorion's 
fragments seem to point towards this assumption. 

XXIV, pp. 465-483. K. Svoboda, Die Abfassungszeit des 
Geschichtswerkes des Polybios. Summary, p. 483. Before 
146 b. c. Polybios had written what is now contained in 
I-XXXI 21 (XXXII 2). At the end of his internment in 
Rome he began to publish the history, but in consequence of 
the stormy occurrences of the year 146 he reached only books 
IV or V. After 146 the work was interrupted for a long 
time, and not continued and finished until after the composi- 
tion of the book on the Numantine war. Only book III was 
especially prepared for the new edition. (This article ap- 
peared in the Bohemian " Listy filologicke " (1913, p. 12 f.) 
and was translated to give the results of the investigation a 
wider usefulness). 

XXV, pp. 484-491. G. A. Gerhard, Der Prolog des Persius. 
Papyrus finds have shown that the choliambic meter was a 
favorite for the popular-philosophical diatribe of the stoic and 
cynic satirical type. Varro used this meter among others in 
his Menippean satires. Lucilius passed from varied meters to 
the hexameter. The metrical difference between the prologue 
and the satires proper of Persius is like that between the 
satirical Hellenistic diatribe and the standardized Roman satire. 
Before Persius wrote Roman satire in the meter of Lucilius 
and Horace, he wrote choliambics ; and of these youthful 
verses from his early stoic period the introductory verses have 
come down to us as a so-called prologue. The views of F. 
Leo (Hermes, XLV, 1910, p. 48) and E. Gaar (Wiener Studien, 
XXXI, 1909, pp. 128-135, 2 33- 2 43) and others are subjected 
to examination. 
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XXVI, pp. 492-502. A. Miiller, Die Schimpfworter in der 
romischen Komodie. The 160 terms of abuse are classified 
according to the speaker and the person addressed. 

XXVII, pp. 503-517. P. Lehmann, Cassiodorstudien (con- 
tinued from Philol. LXX 1,278-299). III. Lost Writings ? 
Although some works have been lost, the ascription to Cassio- 
dorus of a commentary on Aristotle, and even a translation of 
Aristotle, arose from a misunderstanding by Manitius (Ge- 
schichte der lat. Lit. des Mittelalters, p. 46) of a quotation 
from Boethius by Cassiodorus. IV. Isidore of Seville's de- 
pendence on Cassiodorus. There is a striking recurrence in 
the text of Isidore of stylistic peculiarities of Cassiodorus, 
especially in passages where, on other grounds also, close rela- 
tionship is evident. The parts used were the second book of 
the Institutiones, the Liber de orthographia and the Historia 
tripartita. 

XXVIII, pp. 518-545. Th. O. H. Achelis, De Aristophanis 
Byzantii argumentis fabularum. II. (Continued from pp. 
414-441). Critical analysis of the formulas used in the Wo- 
6iaw> for the purpose of finding a norm by which to determine 
if possible, which are genuine. (To be continued). 

Miscellen. 

16, p. 546. O. Weinreich, Ein Gedicht des Aristoteles. 
(Bergk PLG. 4 II 336). Immisch's emendation (Philol. 65, 
p. 1 f.) is unnecessary. The genitive (v. 2) without x°-P lv or 
evtKo is found in other dedicatory inscriptions. 

17, pp. 546-548. E. von Stern, Graffiti. Two inscriptions, 
giving the ancient name of the object, to be added to the col- 
lection of P. Wolters, Eingeritzte Inschriften auf Vasen 
(Ath. Mitt. 1913, 193 ff.). 

18, pp. 548-552. A. Sonny, Zur Moskauer Sammlung mit- 
telgriechischer Sprichworter. Supplementary to C. E Gleye's 
article in Philol. 71, 527 ff. New readings and interpretations 
with parallels are offered for the following proverbs, accord- 
ing to Gleye's numbering: 1-4; 10; 14; 16-17; 4 2 '> 48; 61; 
63; 78; 88; 97-99; 102; 115-116; 118-119; 123; 130. 

19, pp. 552-556. K. Preisendanz, Die Homeromantie Pap. 
Lond. CXXI. The oracle complete had 6 times 36 verses, 216 
being 3 times the sacred number 72. An attempt is made to 
arrange the 28 fragments. 

George Dwight Kellogg. 

Union College, Schenectady, N. Y. 
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Rheinisches Museum fur Philologie, Vol. LXIX (1914) 
pts. 3, 4. 

Pp. 427-463. Drei Gedichte des Properz (continued from 
p. 413). Felix Jacoby. On the interpretation of poems II 
24 A and III 8. 

Pp. 464-476. A che punto siamo coll' interpretazione dei 
testi etruschi ? Elia Lattes. La f ormola finale di alcune epi- 
grafi. 

Pp. 477-490. Das Pilum des Polybios. A. Schulten. A 
description of some ancient weapons recently found at Nu- 
mantia. None of them corresponds exactly to Polybios' de- 
scription of the pilum, but they serve to explain and supplement 
it. 

Pp. 491-514. Wiederholungen bei alteren griechischen und 
lateinischen Autoren (continued from Vol. LXVII, pp. 515 
ff.). W. Bannier. Examples from early prose and verse of 
the repetition (1) of principal verbs (2) of substantives (3) 
of prepositions (in stating both the general and the particular 
place). These repetitions are so numerous, and many of them 
so well attested, that classical editors should have been less 
prejudiced against them, and less ready to remove them from 
their texts. They served to avoid ambiguity or to add to the 
rhetorical effect. 

Pp- 515— 521- Zum Aias des Sophokles. J. M. Stahl. At 
966 read ov KtiWs yAwus. At 131 1 read i-ijs &■>}■> Wtp yuvaiKos 

auToii crov 6' 6/u.ai/tovos. 

Pp. 522-537. Zur kyklischen Theogonie. Johannes Dietze. 
A comparison of the accounts given by Hesiod and Apollo- 
doros. 

Pp. 538-557. Zu den griechischen Bukolikern. Otto Kon- 
necke. In Theocr. Epigr. 22, 'AAAos 6 Xios, k. t. A.., the ' Chian ' 
is not Homer, but Theocritus of Chios. In Theocr. 3. 28-30 
the thing used in the augury is perhaps a pod of the ' bladder- 
senna ' (colutea). This was placed in the hollow of the elbow, 
and crushed by suddenly bending the arm. In Theocr. 7. 4-6 
tG>v xa&v is partitive genitive with « ti nip ia-dKov — iadKoTaroi 
and « ti irep ktX. refers to KAui-ias k<u XaA.Kwvo« : ' Phrasidamos 
und Antigenes, abstammend von Klytia und Chalkon, den 
trefflichsten der Edeln der Vorzeit'. In Theocr. 15. 7 read ™ 
8' iKaaripoi aih> owronctis : ' du ziehst jedesmal (bei jedem Woh- 
nungswechsel) weiter hinaus'. In Theocr. 15. 16 {rravTa . . 
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ayopdaSwv) read, with Ahrens, fiavTa. . . ayopdaBav. In Moschus, 
2. 61, rapaois should be kept, against Wilamowitz' conjecture 
Tapoos: 'wie wenn ein Schiff mit seinen Ruderblattern den 
Rand des Korbes beschattete' (TrtpioKcwe rapvois). The scenes 
portrayed on Europa's basket were probably on the inside — 
as the scenes portrayed on Theocritus' cup were on the inside. 
<See the article by A. S. F. Gow, 'The Cup in the First Idyll 
of Theocritus', Journal of Hellenic Studies, XXXIII (1913) 
207-222. > In Mosch. 2. 155 read, with Meineke, *« for Kal. 
In his edition of the text ( 1914) Konnecke printed this con- 
jecture as his own, not knowing that Meineke had anticipated 
him. Now he reproaches his predecessors for ignoring 
Meineke's reading, and so leading him into a false position. 
< It is accepted, and credit given to Meineke, in the edition of 
J. M. Edmonds, London, 191 2. > In the Lament for Bion he 
rejects Wilamowitz' conjecture yrjpa? d«8« (16) and his read- 
ing vpeU (49) ; also Hermann's iroOiu, for <£iA.e«, (68) and 
Kaibel's iro^', for tol, (71). He prefers du-e'Atu/'as to cbrt'Acwres 
(97). He rejects Wilamowitz' raU, for toU, (107) and 
Wakefield's <5v, for lv, (before <rtya, 105). Kai wapa Kwpa (119) 
is right. In Mosch. Megara, 67-68, read, oar avapidp/qroiaiv . . 

Oapaoirj. 

Pp. 558-564. Antike Messungen der Landenge von Suez. 
Oskar Viedebantt. The measurements of the Isthmus given 
by Greek and Roman writers all go back to early measure- 
ments in Egyptian ' schoinoi '. These early measurements 
attained a high degree of precision, but their value was sadly 
impaired when they were converted into stades by Greek 
writers who did not understand them, 

Miszellen. — Pp. 565-567. Otto Seeck. Das Epigramm des 
Germanus und seine Ueberschrift (Anth. Pal. XIV 148). — Pp. 
567-568. A. Ludwich. Zu Tryphiodoros. Textual notes. — 
Pp. 569-570. A. Ludwich. Zu Musaios. Textual notes, on 
lines 5, 225, 272. — Pp. 570-574. H. Heimannsfeld. Zum 
Text des Helladius bei Photius (cod. 279). — Pp. 575-576. H. 
Schenkl. Der Dichter der Ilias Latina. — Pp. 576-580. A. 
Klotz. Zu Cic. pro Milone 2. Examines, and rejects, Th. 
Birt's argument that we should assume a long lacuna before 
the beginning of the second chapter. — Pp. 580-584. E. Hohl. 
Reste einer Handschrift des Kollektaneums des Sedulius 
Scottus in Paris. — Pp. 585-586. A. Brinkmann. Lticken- 
busser. Further notes on the burning mountain in Lycia 
( Olympos ) . See pp. 424-426. 

Pp. 587-50. Arion und Thespis. J. M. Stahl. Discussion 
of a statement in Johannes' commentary on Hermogenes : t^s 

Se T/oaywSias irpwTOV Spdfia ' Xpliov 6 'Nlrj&vp.vaio'i eiurjyayev, tooltip SoAtov 
iv Tais iiriy pa<po/xtvais 'EAeyeiais c8i8a£e. 
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Pp. 597-614. Zu Sophokles. Th. Birt. In Antig. 691 read 
\6yois Tt toutois, at 24, xpr)(TT<as (for \pr)(rdtL'i ) , at 4, ovfiiv yap out' 
aXytwbv out' arrfs Smo, at 140, Se£«>x«/t>os. In Elec. 1344 read 
TtAou/ieVeov euroi/i' oV <58e ' fif t^eti' | KaAws Ta (ceivwv iraVTa K$Ta ju,7/ 
KaAws, in Oed. Col. 711, ebnnrov tiirwv viv ev6a\a(T(Tov, in Ajax, 1 78, 
tlv i\.a(f>r}f$o\.t,ai<:. 

Pp. 615-624. Herodot und Cortona. A. Rosenberg. An 
examination of Herodotos 1 57 (reading Kporwa for Kpr/ariova). 
He could have had no special knowledge about any Pelasgians 
in Etruria. 

Pp. 625-629. Ein romischer Epikureer. F. Miinzer. Note 
on L. Saufeius, the friend of Nepos and Atticus. Probably 
he is the Saufeius who is quoted by Servius, on Aen. I 6. 

Pp. 630-641. Die vordere, bisher verloren geglaubte Halfte 
des Vossianischen Ausonius-Kodex. S. Taf el. This has been 
found in Cod. Lat. Paris. 8093. 

Pp. 642-679. Studien uber den griechischen Artikel. H. 
Kallenberg. An important study of the use of the article 
with numerals: (1) with round numbers, (2) with fractions, 
(3) with ordinals. The phrase ^cto, rplTqv -f/pepav is discussed 
in an appendix. 

Pp. 680-734. Die Quellenberichte iiber Aristarchs Ilias- 
Athetesen. A. Ludwich. A long criticism of Adolf Romer's 
'Aristarchs Athetesen in der Homerkritik ' (Leipzig, 1912). 

Pp. 735-741- Die Abfassungszeit der Horazoden II 6 und 
III 29. R. Philippson. The poems are assigned to the year 

25. 

Miszellen. — Pp. 742-744. F. Novotny. "Oti und <i« in Pla- 
tons Briefen. — P. 744. Otto Immisch. Ad Aristotelis poet, 
cap. 18. Read Bti 81 afufw apTiKportiaOai. — Pp. 744—746. Nikos 
A. Birj<s. Die fruhbyzantinische Grabinschrift eines Arztes. 

W. P. Mustard. 

The Johns Hopkins University. 



